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परिशिष्ट 7स: मरकुस 10:11-12 और व्यभिचार में झठूी 
समानता 
 

यह पषृ्ठ परमेश्वर द्वारा स्वीकार की जाने वाली ववैाहिक संबंधों की श्रृंखला का हिस्सा है और इस क्रम का अनसुरण 
करता है: 

1.​ परिशिष्ट 7अ: कँुवारी, विधवा और तलाकशदुा स्त्रियाँ — वे विवाह जिन्हें परमेश्वर स्वीकार करता है 
2.​ परिशिष्ट 7ब: तलाक का प्रमाणपत्र — सत्य और मिथक 
3.​ परिशिष्ट 7स: मरकुस 10:11-12 और व्यभिचार में झूठी समानता (वर्तमान पषृ्ठ)। 
4.​ परिशिष्ट 7द: प्रश्न और उत्तर — कँुवारी, विधवा और तलाकशदुा स्त्रियाँ 

तलाक की शिक्षा में मरकुस 10 का अर्थ 
यह लेख मरकुस 10:11–12 की उन गलत व्याख्याओ ंको खारिज करता है जो यह सझुाव देती हैं कि यीश ुने व्यभिचार में 
परुुषों और स्त्रियों के बीच समानता सिखाई, या यह कि यहूदी संदर्भ में स्त्रियाँ भी तलाक की पहल कर सकती थीं। 

प्रश्न: क्या मरकुस 10:11–12 यह प्रमाण है कि यीश ुने तलाक पर परमेश्वर की व्यवस्था बदल दी? 

उत्तर: यह प्रमाण नहीं है — जरा भी नहीं। इस विचार के विरुद्ध सबसे महत्वपरू्ण बिदं ुकि मरकुस 10:11–12 में यीश ु
सिखात ेहैं कि (1) स्त्री भी व्यभिचार की शिकार हो सकती है, और (2) स्त्री भी अपने पति को तलाक दे सकती है — यह है 
कि ऐसा समझना इस विषय पर शास्त्र की सामान्य शिक्षा के विपरीत है। 

धार्मिक व्याख्या (एक्सेगेसिस) का एक मलू सिद्धांत यह है कि किसी भी सिद्धांत का निर्माण केवल एक पद के आधार 
पर नहीं किया जाना चाहिए। संपरू्ण बाइबिल संदर्भ पर विचार करना आवश्यक है, जिसमें यह भी शामिल है कि अन्य 
पे्ररित पसु्तकों और लेखकों ने क्या कहा है। यह सिद्धांत शास्त्र की शिक्षाओ ंकी अखंडता बनाए रखने और अलग-थलग 
या विकृत व्याख्याओ ंको रोकने के लिए आवश्यक है। 
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दसूरे शब्दों में, मरकुस के इस वाक्यांश से निकाले गए ये दोनों गलत निष्कर्ष इतने गंभीर हैं कि हम यह दावा नहीं कर 
सकत ेकि यहाँ यीश ुने वह सब बदल दिया जो परमेश्वर ने पितपृरुुषों के समय से इस विषय पर सिखाया था। 

यदि यह वास्तव में मसीह की नई शिक्षा होती, तो यह अन्यत्र भी — और अधिक स्पष्ट रूप से — दिखाई देती, विशषेकर 
पहाड़ी उपदेश में, जहाँ तलाक के विषय को संबोधित किया गया था। हमें कुछ इस प्रकार मिलता:​
“तमु ने सनुा है कि प्राचीनों से कहा गया: कोई परुुष अपनी पत्नी को छोड़कर दसूरी कँुवारी या विधवा से विवाह कर सकता 
है। पर मैं तमु से कहता हँू: यदि वह अपनी पत्नी को छोड़कर दसूरी से मिल जाता है, तो वह पहली के विरुद्ध व्यभिचार 
करता है…” 

लेकिन, स्पष्ट है, ऐसा नहीं है। 

मरकुस 10:11–12 की व्याख्या 
मरकुस 10 बहुत ही संदर्भित है। यह खंड ऐसे समय में लिखा गया था जब तलाक बहुत कम नियमों के साथ होता था और 
दोनों लिगं इसकी पहल कर सकत ेथे — यह मसूा या शमएूल के दिनों की वास्तविकता से बहुत अलग था। बस यह 
विचार कीजिए कि यहून्ना बपतिस्मा देनेवाले को क्यों कैद किया गया था। यह हेरोदेस का पलिस्तीन था, पितपृरुुषों का 
नहीं। 

उस समय, यहूदी विवाह, शारीरिक रूप, स्त्री नेततृ्व आदि के मामलों में यनूानी-रोमी समाज की रीति-रिवाजों से काफी 
प्रभावित थे। 

किसी भी कारण से तलाक का सिद्धांत 
रब्बी हिल्लेल द्वारा सिखाया गया किसी भी कारण से तलाक का सिद्धांत यहूदी परुुषों पर सामाजिक दबाव का परिणाम 
था, जो, पतित मनषु्य होने के नात,े अपनी पत्नियों से छुटकारा पाकर अधिक आकर्षक, कम उम्र की, या धनी परिवारों 
की स्त्रियों से विवाह करना चाहत ेथे। 

दरु्भाग्य से, यह मानसिकता आज भी जीवित है, यहाँ तक कि कलीसियाओ ंके भीतर भी, जहाँ परुुष अपनी पत्नियों को 
छोड़कर अन्य स्त्रियों से जडु़त ेहैं — लगभग हमेशा वे भी जो पहले से तलाकशदुा होती हैं। 

तीन कें द्रीय भाषाई बिदं ु
मरकुस 10:11 के खंड में तीन मखु्य शब्द हैं जो पाठ के वास्तविक अर्थ को स्पष्ट करने में सहायता करत ेहैं: 

και λεγει αυτοις Ος εαν απολυση την γυναικα αυτου και γαμηση αλλην μοιχαται ἐπ’ αὐτήν 

γυναικα (ग्यनूाइका) 
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γυναίκα, γυνή का एकवचन कर्मकारक रूप है, जो ववैाहिक संदर्भों में (जसेै मरकुस 10:11) विशषे रूप से विवाहित स्त्री 
के लिए प्रयकु्त होता है — न कि सामान्य रूप से स्त्री के लिए। यह दर्शाता है कि यीश ुका उत्तर विवाह की वाचा के 
उल्लंघन पर कें द्रित है, न कि विधवाओ ंया कँुवारियों के साथ नए वधै संबंधों पर। 

ἐπ’ (एपी) 
ἐπί एक परू्वसर्ग है जिसका सामान्य अर्थ है “पर,” “के साथ,” “के ऊपर,” “के भीतर।” यद्यपि कुछ अनवुाद इस पद में “के 
विरुद्ध” चनुत ेहैं, यह ἐπί का सबसे सामान्य अर्थ नहीं है — विशषेकर भाषाई और धार्मिक संदर्भ में। 

दनुिया में सबसे अधिक प्रयकु्त बाइबल, न्य ूइंटरनेशनल वर्जन (NIV), में उदाहरण के लिए, ἐπί के 832 प्रयोगों में से 
केवल 35 बार इसका अनवुाद “against” के रूप में किया गया है; बाकी में “पर,” “के ऊपर,” “के भीतर,” “के साथ” का भाव 
है। 

αὐτήν (ऑउतने) 
αὐτήν, αὐτός सर्वनाम का स्त्रीलिगं एकवचन कर्मकारक रूप है। बाइबिल यनूानी (कोइने) व्याकरण में मरकुस 10:11 
के अनसुार, “αὐτήν” (ऑउतने – उसे) यह निर्दिष्ट नहीं करता कि यीश ुकिस स्त्री का उल्लेख कर रहे हैं। 

व्याकरणिक अस्पष्टता इसलिए उत्पन्न होती है क्योंकि दो संभावित परू्वगामी हैं: 

●​ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ (“उसकी पत्नी”) — पहली स्त्री 
●​ ἄλλην (“दसूरी [स्त्री]”) — दसूरी स्त्री 

दोनों स्त्रीलिगं, एकवचन, कर्मकारक में हैं, और एक ही वाक्य संरचना में आती हैं, जिससे “αὐτήν” का संदर्भ व्याकरणिक 
रूप से अस्पष्ट हो जाता है। 

संदर्भानसुार अनवुाद 
मलू भाषा में जो पढ़ा जाता है, उसे देखत ेहुए, ऐतिहासिक, भाषाई और धार्मिक संदर्भ के अनरुूप सबसे उपयकु्त अनवुाद 
होगा: 

“जो कोई अपनी पत्नी (γυναίκα) को छोड़कर दसूरी — अर्थात दसूरी γυναίκα, जो पहले से किसी की पत्नी है — से 
विवाह करता है, वह उसके साथ/में/पर (ἐπί) व्यभिचार करता है।” 

विचार स्पष्ट है: जो परुुष अपनी वधै पत्नी को छोड़कर दसूरी स्त्री से जडु़ता है, जो पहले से किसी अन्य परुुष की पत्नी 
(अर्थात कँुवारी नहीं) है, वह इस नई स्त्री के साथ व्यभिचार करता है — एक आत्मा जो पहले से किसी अन्य परुुष से जडु़ी 
है। 

“अपोल्यो” क्रिया का वास्तविक अर्थ 
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जहाँ तक इस विचार का संबंध है कि मरकुस 10:12 स्त्री द्वारा प्रारंभ किए गए काननूी तलाक और उसके बाद दसूरे परुुष 
से विवाह के लिए बाइबिल समर्थन प्रदान करता है — यह मलू बाइबिल संदर्भ में कोई आधार नहीं रखने वाली, 
कालभ्रमित व्याख्या है। 

पहला कारण यह है कि उसी पद में यीश ुवाक्य समाप्त करत ेहुए कहत ेहैं कि यदि वह दसूरे परुुष से जडु़ती है, तो दोनों 
व्यभिचार करत ेहैं — ठीक वसेै ही जसेै वे मत्ती 5:32 में कहत ेहैं। लेकिन भाषाई दृष्टि से, गलती उस क्रिया के वास्तविक 
अर्थ से आती है जिसका अधिकांश बाइबलों में अनवुाद “तलाक देना” किया गया है: ἀπολύω (अपोल्यो)। 

“तलाक” के रूप में अनवुाद आधनुिक रीति-रिवाजों को दर्शाता है, लेकिन बाइबिल काल में, ἀπολύω का अर्थ बस इतना 
था: छोड़ना, जाने देना, मकु्त करना, दरू भेजना, अन्य शारीरिक या संबंधपरक क्रियाओ ंमें। बाइबिल के प्रयोग में, 
ἀπολύω में कोई काननूी अर्थ निहित नहीं है — यह केवल अलगाव व्यक्त करने वाली क्रिया है, जिसमें औपचारिक 
काननूी कार्यवाही का भाव नहीं है। 

दसूरे शब्दों में, मरकुस 10:12 बस यह कहता है कि यदि कोई स्त्री अपने पति को छोड़कर दसूरे परुुष से जडु़ती है जबकि 
पहला अभी जीवित है, तो वह व्यभिचार करती है — काननूी कारणों से नहीं, बल्कि इसलिए कि वह अब भी प्रभावी वाचा 
को तोड़ती है। 

निष्कर्ष 
मरकुस 10:11–12 का सही पठन शास्त्र के बाकी हिस्सों के साथ संगति बनाए रखता है, जो कँुवारियों और विवाहित 
स्त्रियों में भेद करता है, और एक गलत अनवुादित वाक्यांश पर आधारित नई शिक्षाओ ंको प्रस्ततु करने से बचता है। 
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